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Casestudie 5 – erhvervsret – ansvar - Portugal

Sagsomkostninger i Portugal

Udgifter til oversættelse og tolkning

Den
konkrete
situation Oversættelse Tolkning

Andre udgifter, der skal
afholdes særligt i
grænseoverskridende
tvister?

Hvornår og under hvilke
betingelser er
oversættelse nødvendig?

Anslåede
udgifter?

Hvornår og under hvilke
betingelser er tolkning
nødvendig?

Anslåede
udgifter? Beskrivelse

Anslåede
udgifter?

Case A

For afgørelser, der ikke er
truffet af portugisiske
retsinstanser, eller
dokumenter, der ikke er
affattet på portugisisk

0,027 EUR
pr. ord

Hvis den berørte person
ikke er portugiser og ikke
taler portugisisk, skal der
udpeges en
translatør/tolk.

Mellem
102,00 EUR
og
204,00 EUR - -

Case B

For afgørelser, der ikke er
truffet af portugisiske
retsinstanser, eller
dokumenter, der ikke er
affattet på portugisisk

0,027 EUR
pr. ord

Hvis den berørte person
ikke er portugiser og ikke
taler portugisisk, skal der
udpeges en
translatør/tolk.

Mellem
102,00 EUR
og
204,00 EUR - -

Sidste opdatering: 05/02/2013

De nationale sprogudgaver af denne side vedligeholdes af de respektive EU-lande. Oversættelserne er lavet af Europa-
Kommissionen. Eventuelle ændringer af originalen, som de kompetente nationale myndigheder har lavet, er muligvis ikke
gengivet i oversættelserne. Europa-Kommissionen påtager sig ingen form for ansvar for oplysninger eller data, der optræder i
nærværende dokument, eller hvortil der henvises heri. Med hensyn til de ophavsretlige regler i den medlemsstat, der er
ansvarlig for nærværende side, henvises der til den juridiske meddelelse.

https://e-justice.europa.eu/home_da
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_da
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how_da
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs_da

